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DOHODA
MEDZI EUROPSKOU UNIOU
A BRAZILSKOU FEDERATIVNOU REPUBLIKOU
PODIA CLANKU XXVIII VSEOBECNEJ DOHODY
O CLACH A OBCHODE (GATT) 1994 O UPRAVE
KONCESIi V PRIPADE VSETKYCH COLNYCH KVOT UVEDENYCH
V LISTINE CLXXV TYKAJUCEJ SA EU V DOSLEDKU
VYSTUPENIA SPOJENEHO KRALZOVSTVA Z EUROPSKEJ UNIE
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EUROPSKA UNIA,

dalej len ,,Unia“, a
BRAZILSKA FEDERATIVNA REPUBLIKA,

dalej len ,,Brazilia®,
d’alej spolo¢ne oznacované ako ,,zmluvné strany*,
SO ZRETELOM na rokovania, ktoré¢ sa uskutocnili v sulade s ¢lankom XXVIII Vseobecnej dohody
o clach a obchode (GATT) 1994 v suvislosti s Gpravou koncesii v pripade colnych kvot uvedenych
v listine colnych sadzieb CLXXV tykajucej sa Europskej tinie v désledku vystipenia Spojeného
kralovstva z Unie v zmysle ozndmenia &lenom WTO v dokumente G/SECRET/42/Add.2.,

BERUC NA VEDOMIE, Ze tato dohoda nepredstavuje precedens pre budiice rokovania,

SA DOHODLI TAKTO:
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CLANOK 1

Ciele

Bez toho, aby boli dotknuté buduce rokovania podla ¢lanku XX VIII dohody GATT 1994, a

vyluéne na uéely vystapenia Spojeného kralovstva z Unie je cielom tejto dohody dohodnit’ sa na

kvantitativnych zavizkoch Unie, ktora uz nezahfiia Spojené kralovstvo, v pripade ktorych ma

Brazilia rokovacie alebo konzulta¢né prava podla ¢lanku XXVIII dohody GATT 1994.

CLANOK 2

Colna kvéta Unie, ktora uz nezahfiia Spojené kralovstvo

1.  Pokial ide o colné kvéty, v pripade ktorych ma Brazilia rokovacie prava podla ¢lanku

XXVIII dohody GATT 1994, Brazilia a Unia sa dohodli na tychto objemoch planovanych

zavazkov:
Poradové Colna kvéta Unie,
éislo. Opis Tednotka Iné ktora uz pez?hfﬁa
colnej podmienky Spojené
kvoty kralovstvo
Vykostené miso z hovidzich zvierat,
008 Cerstvé, chladené alebo mrazené ¢ Brazilia 2 051

Jedl¢ droby z hovédzich zvierat,
Cerstvé, chladené alebo mrazené
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Poradové

Colna kvota Unie,

Cislo . Iné ktora uz nezahrna
. Opis Jednotka . .
colnej podmienky Spojené
kvoty krélovstvo
Miso z hovéadzich zvierat, mrazené t (hmotnost’ .
\ rga
010 Jedlé droby z hovidzich zvierat, Vykos"teneho omfes 43732
mrazené mésa)
Maiso z hovidzich zvierat, mrazené h )
t (hmotnost’ rea
011 Jedleé drf)by z hovédzich zvierat, s kostami) omies 19 676
mrazené
Miso z oviec alebo koz, Cerstvé, t (hmotnost’
020 chladené alebo mrazené jatocného Iné 200
tela)
Maiso z oviec alebo koz, Cerstvé, t (hmotnost’ Erea
020 chladen¢ alebo mrazené jatocného omies 178
tela)
021 i:;l;;e(tilréoby z hovidzich zvierat, ¢ Iné 200
Kuracie trupy, cerstvé, chladené Erga
022 alebo mrazené t omnes 4054
024 Kurac1e’ kusy, Cerstvé, chladené alebo ¢ Erga R 253
mrazené omnes
025 Vykostené kusy z hydiny druhu ¢ Erga 2427
Gallus domesticus, mrazené omnes
026 Kusy z hydiny druhu Gallus : Brazilia R 879
domesticus, mrazené
026 Kusy z hydiny druhu Gallus ; Erga 13 471
domesticus, mrazené omnes
Miso z moriakov a moriek, Cerstve, Erga
027 chladené alebo mrazené t omnes 1781
028 Kusy z moriakov a moriek, mrazené t Brazilia 2 885
008 Kusy z moriakov a moriek, mrazené : Erga 4953
omnes
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Poradové

Colna kvota Unie,

Cislo . Iné ktora uz nezahma
. Opis Jednotka . .
colnej podmienky Spojené
kvoty krélovstvo
029 Solené hydinové méso t Brazilia 124 497
Maniok (kasava) iny ako pelety Ostatni
z muky a krupice Clenovia
. . WTO
Marantové korene, salepové korene
053 . ) , t okrem 124 552
a podobné korene a hl'uzy s vysokym \
g Thajska,
obsahom Skrobu .
Ciny a
Indonézie
057 Sladké pomarance, Cerstvé ¢ Erga 20 000
omnes
Stolové hrozno, Cerstvé, od 21. jula Erga
060 do 31. oktdbra t omnes 885
071 Kukurica ¢ Erga 276 440
omnes
088 Upravené morcacie miso t Brazilia 91 767
Spracované kuracie méso, nevareng,
089 obsahujuce v hmotnosti 57 % alebo t Brazilia 13 800
viac hydinového mésa alebo drobov
090 Varene'maso z hydiny druhu Gallus ¢ Brazilia 37453
domesticus
Spracované kuracie méso,
obsahujuce 25 % alebo viac, ale .-
091 menej ako 57 % hmotnosti t Brazilia 39 343
hydinového mésa alebo drobov
Spracované kuracie méso,
092 obsahujuce v hmotnosti menej ako t Brazilia 295
25 % hydinového misa alebo drobov
098 SurO\’/y. trstinovy cukor, ureny na : Brazilia 341 553
rafinaciu
098 SurO\’/y. trstinovy cukor, ureny na : Erga 341 460
rafinaciu omnes
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Poradové Colna kvota Unie,
01510. Opis Jednotka Inp ktoréd uz pez?hma
colnej podmienky Spojené
kvoty krélovstvo
103 Cokolada ) Erga ]1
omnes
Konzervované ananésy, citrusové Erou
108 ovocie, hrusky, marhule, Ceresne t & 2 820
o . omnes
a visne, broskyne a jahody
Pomarancova $tava, mrazena, Erea
109 s hustotou nepresahujucou t om;%es 1500
1,33 g/em? pri 20 °C
110 Stavy ovocné ; Erga 6551
omnes
Preglejky z ihli¢natych druhov
stromov, bez prisady inych latok: —
ktorych vonkajSie vrstvy nie su d’alej
. L meter Erga
013 opracované, okrem olupania, Kubicks 448 500
s hrabkou véc¢sou ako 8,5 mm, alebo ubIcky ommnes
— brtisené pieskom, a s hrubkou
viacsou ako 18,5 mm

2. Pokial ide o colné kvéty, v pripade ktorych ma Brazilia konzultacné prava podla ¢lanku

XXVIII dohody GATT 1994, Brazilia sthlasi s tymito objemami planovanych zavéazkov:

Poradové , Coln4 kvéta Unie,
¢islo . In¢ .. y
. Opis Jednotka . ktord uz nezahtna
colnej podmienky T
, Spojené kralovstvo
kvoty
046 Cesnak t Iné 3711
061 J flblka, cerstveé, od 1. aprila do 31. : Erga 666
jula omnes
068 Psemca obycajna (stredna a nizka : Iné 7985 665
kvalita)
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Poradové

Colna kvota Unie,

CISIO. Opis Jednotka Inp ktord uz nezahtna
colnej podmienky TS
. Spojené kralovstvo
kvoty
068 Psemca obycajna (stredna a nizka ¢ Erga 129 577
kvalita) omnes
075 Lupana (hneda) ryza ¢ Erga 1416
omnes
076 Polobielena alebo bielena ryza ¢ Erga 45972
omnes
077 Polobielena alebo bielena ryza t Iné 7779
078 Polobielena alebo bielena ryza ¢ Erga 29 442
omnes
Zlomkova ryZa, uréend na vyrobu Erga
079 potravin podpolozky 1901 10 00 t omnes 1000
030 Zlomkova ryZza ¢ Erga 78 360
omnes
081 Zlomkova ryZza ¢ Erga 93 709
omnes
102 Cukrovinky ¢ Erga 2945
omnes
112 Potravinové pripravky ¢ Erga 793
omnes
Pripravky pozostavajuce zo zmesi
sladovych klickov a zvySkov po
preosiati jamena pred sladovanim
(s moZnym obsahom inych semien)
s ja¢mennym odpadom po sladovani
a s hmotnostnym obsahom proteinov
12,5 % alebo viac £
rga
119 | Pripravky pozostavajuce zo zmesi t Omies 20 000

sladovych klickov a zvyskov po
preosiati jamena pred sladovanim
(s moZznym obsahom inych semien)
s jaémennym odpadom po sladovani
a s hmotnostnym obsahom proteinov
12,5 % alebo viac, a hmotnostnym
obsahom Skrobu nie viac ako 28 %
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Poradové
¢islo
colnej
kvoty

Opis

Jednotka

In¢
podmienky

Colna kvota Unie,
ktora uz nezahina
Spojené kralovstvo

120

Pripravky pozostavajice zo zmesi
sladovych klickov a zvyskov po
preosiati jamena pred sladovanim
(s moznym obsahom inych semien)
s jaémennym odpadom po sladovani
a s hmotnostnym obsahom proteinov
15,5 % alebo viac

Pripravky pozostavajuce zo zmesi
sladovych klickov a zvySkov po
preosiati jamena pred sladovanim
(s moZnym obsahom inych semien)
s ja¢mennym odpadom po sladovani
a s hmotnostnym obsahom proteinov
15,5 % alebo viac, a hmotnostnym
obsahom Skrobu nie viac ako 23 %

Erga
omnes

100 000

121

Ostatné pripravky druhov
pouzivanych ako krmivo pre
zvierata:

Neobsahujtice mliecne vyrobky
alebo obsahujuce menej ako

10 hmotnostnych % takychto
vyrobkov

Erga
omnes

2 800

122

Ostatné pripravky druhov
pouzivanych ako krmivo pre
zvierata:

Neobsahujliice mlie¢ne vyrobky
alebo obsahujliice menej ako 10 %
hmotnosti takychto vyrobkov

Erga
omnes

2700
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Pog?sc}gve Tné Colna kvota Unie,
. Opis Jednotka \ ktord uz nezahtna
colnej podmienky TS
. Spojené kralovstvo
kvoty
001 Tuniaky (rodu Thunnus) a ryby rodu ¢ Erga 17221
Euthynnus omnes
016 Ferosilicium ¢ Erga 12 600
omnes
017 Ferosilikomangan ¢ Erga 18 550
omnes
Ferochrom obsahujici v hmotnosti
nie viac ako 0,10 % uhlika a viac Erga
018 ako 30 %, ale nie menej ako 90 % t omnes Y
chromu
3. Pokial ide o colné kvoty uvedené v odseku 1, Unia uzna poéiatoéné rokovacie prava Brazilie.

4.  Pokial ide o colnt kvotu 011 (miso z hovddzich zvierat, mrazené; jedlé droby z hovadzich
zvierat, mrazené), Brazilia a Unia sa dohodli na tejto zmene planovanych zavizkov s cielom
ul'ah¢it’ vyuZzivanie danej colnej kvoty: valoricka Cast’ colnej kvoty je obmedzena na 15 % namiesto

stucasnych 20 %.
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5. Pokial ide o pridelené prostriedky pre jednotlivé krajiny tykajuce sa Brazilie pre colna kvotu
098 (surovy trstinovy cukor urceny na rafindciu), napriek viazanej sadzbe v ramci kvoty vo vyske
98 EUR za tonu a za predpokladu, ze prislusné mnozstva st k dispozicii v rdmci obdobia platnosti

colnej kvoty v ¢ase nadobudnutia platnosti tejto dohody, Unia bude autondémne uplatiiovat’:

a) v roku, v ktorom dohoda nadobudne platnost’ (rok 1), sadzbu v ramci kvoty vo vyske najviac

11 EUR za tonu na objem 5 963 ton;

b)  vroku 2 sadzbu v ramci kvoty vo vyske najviac 11 EUR za tonu pri objeme 4472 ton a

sadzbu v ramci kvoéty najviac 54 EUR za tonu pri dodatocnom objeme 5 963 ton.
Ak prislusné mnozstvé nie su k dispozicii v plnom rozsahu poc¢as obdobia platnosti colnej kvoty,
ktoré prebieha v ¢ase nadobudnutia platnosti tejto dohody, Unia vykona pismeno a) od roku 2 a
pocas obdobia zodpovedajuceho obdobiu medzi nadobudnutim platnosti tejto dohody a
vykonavanim pismena b) v roku 3.

CLANOK 3
Prebiehajiice rokovania Unie podl'a ¢lanku XXVIII dohody GATT 1994

1.  Zmluvné strany uznavaju, Ze Unia pokracuje v rokovaniach a konzultaciach s ostatnymi

¢lenmi WTO, ktori maju rokovacie alebo konzulta¢né prava podl'a ¢lanku XXVIII dohody GATT

1994 v dosledku vystiipenia Spojeného kralovstva z Unie, ako bolo ozndmené &lenom WTO.
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2. Na zéaklade tychto rokovani a konzultacii méze Unia zvazit' zmenu podielov a mnoZstiev
uvedenych v ¢lanku 2 alebo v dokumente G/SECRET/42/Add.2. V pripade takejto zmeny v
savislosti s predchadzajiicim zavizkom Unie tykajucim sa colnej kvoty, v stvislosti s ktorym ma
Brazilia rokovacie alebo konzultaéné prava, Unia podl'a potreby konzultuje alebo rokuje s Braziliou
s cielom dosiahnut’ vzajomne uspokojivy vysledok predtym, ako pristupi k akejkol'vek takejto
zmene, bez toho, aby boli dotknuté prava kazdej zmluvnej strany podla ¢lanku XXVIII dohody
GATT 199%4.

CLANOK 4

Colné kvéty na hydinu 029, 088, 089, 090, 091, 092

Pokial’ ide o dovoz vyrobkov z hydiny v rdmci colnych kvot 029, 088, 089, 090, 091, 092 otvorenych
Uniou v prospech Brazilie, ddkazom o povode, ktory sa ma predlozit’ pri prepusteni vyrobku do
vol'ného obehu, zostdva nad’alej osvedCenie o povode vydané nediskriminaénym spdsobom prislusnymi

organmi v Brazilii.

CLANOK 5
Vykonavanie novych objemov colnych kvot
1.  Zmeny colnych kvét zavedené touto dohodou sa zacnu uplatiiovat’ najskor odo dna, ked’ sa

zacnu uplatnovat’ prislusné zmeny stanovené v dohode podla ¢lanku XXVIII dohody GATT 1994

medzi Braziliou a Spojenym kral'ovstvom.
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2. Brazilia bez zbytoéného odkladu informuje Uniu o ukonéeni rokovani so Spojenym

kralovstvom podla ¢lanku XXVIII dohody GATT 1994.

3. Unia vynalozi maximalne silie pri zladeni harmonogramu so Spojenym kralovstvom, pokial’
ide o vykonavanie prislusnych zmien tykajticich sa objemov colnych kvot na hydinu upravenych
touto dohodou s ciel'om zabezpecit', aby celkovy objem kazdej dvojice colnych kvt na hydinu
medzi Uniou a Spojenym kralovstvom nebol nikdy niz§i ako existujici objem colnych kvét Unie
pred vystipenim Spojeného kralovstva z Unie. Tymto nie je dotknuté Ziadne budiice pouzitie

&lanku XXVIII dohody GATT 1994 zo strany Unie alebo Spojeného kralovstva.

CLANOK 6

Zaverecné ustanovenia

1.  Téato dohoda nadobuda platnost’ diiom nasledujiicim po dni, ked’ Unia oznamila Brazilii

ukoncenie svojich vnatornych pravnych postupov potrebnych na tento ucel.

2. Tato dohoda predstavuje medzinarodnti dohodu medzi Uniou a Braziliou, a to aj na Gely

¢lanku XXVIII ods. 3 pism. a) a b) dohody GATT 1994.
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3.  Tato dohoda je vyhotovend v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom,
danskom, estonskom, finskom, francuzskom, gréckom, holandskom, chorvatskom, irskom,
litovskom, lotySskom, mad’arskom, maltskom, nemeckom, pol’skom, portugalskom, rumunskom,
slovenskom, slovinskom, $panielskom, Svédskom a talianskom, pricom kazdé znenie je rovnako

autentické.

NA DOKAZ TOHO dolupodpisani splnomocneni zastupcovia, naleZite na tento (iéel opravneni,

podpisali tito dohodu.

V...dna... roku...

Za Eur6psku tniu Za Brazilsku federativnu republiku
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